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Yalniz Br Jslami Liberal

Cemil Merig

Alexander

urk dustnird Cemil Meric’'in
T (1916-1987) hayati ve eserleri,
son elli yilda tlkesinin fikir haya-
tindaki gelisimin karakteristik izle-
rini yansitir. Eserlerinin en karak-
teristik vasfi, kendi neslinden ay-
dinlarin godunda oldugu gibi isla-
mi Osmanli imparatorlugunun
coklsu damgasini tasir.

Cemil Meri¢’'in asagidaki kisa
hayat hikayesinde, yayinlanmis
otobiyografik par¢alardan yararlan-
dim. Cemil Meri¢c 12 Aralik
1916’da bugiin Hatay vilayeti olan
iskenderun sancaginin Reyhanli
kazasinda dogdu. Ailesi I. Balkan
Harbi'nden sonra gé¢cmen olarak
buraya gelmisti. Sonradan alinan
Meric¢ soyadi, menselerinin geldigi,
Trakya’'daki bir tasra kasabasi olan
Dimetoka’nin Meri¢ Nehri kiyisinda
olusundandir. Babasi adi gegen kasa-
banin hakimi ve sonradan bir banka
subesinin muduriydd.

Fransizlarin 1. Dlnya Savasi’ndan
sonra mandalari altina aldiklari Suri-
ye'ye Osmanli sancagi iskenderun’u

Prof.Dr. A.H. de Groot, Hollanda'da Leiden
Universitesi islami Ortadogu Dilleri ve Kiltdir-
leri BolimU'nde 6gretim Uyesidir.
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H. de

da katmalari gen¢ Cemil’in hayati-
nin gidisati Uzerinde blylk bir rol
oynadi. ilkokuldan sonra, kismen
Fransizca kismen Tirkce modern bir
egitim programina sahip Antakya Li-
sesi’'ne gecti. Fransiz, Ermeni ve
Tirklerden olusan 6gretim kadrosu-
nun hepsi mimtaz 6gretmenlerdi.
Yirmili ve otuzlu yillarin Kuzey Suri-
ye'sinde seckin Tirk aydinlari bulun-
maktaydi. Bunlar Mustafa Kemal’in
(Atatiirk) laik ve otokratik idaresine
muhalif olduklarindan sinirin bu ta-

Groot

rafina siginmis masliman-muhafa-
zakarlar ve libarellerdi. Orta 6gre-
timi sirasinda Cemil Merig’in siya-
si ve entellekttiel egilimleri Mark-
sizm yoninde gelisti. Fransiz lider
Léon Blum'un sosyalist cevresin-
den olup burada ¢alisan Fransiz hii-
kiimet gorevlilerinin  buradaki
Tlrk muhiti Gzerinde buyuk bir et-
kisi olmustu. Diger yandan Cemil,
Turk milli duygulari ile doluydu ve
sancagin tekrar Turkiye ile birles-
mesi idealini tasiyordu.

Turkiye’'de bir Universiteye gire-
bilmesine imkan saglayabilecek
Fransizca bakalorya imtihanlari
oncesinde, 1935'te liseden uzaklas-

tirillma gerekcesi muhtemelen Tirk
yanlisi tutumundan dolayi idi.Kendi-
siyle ayni kaderi paylasan, aralarinda
sonradan 6nde gelen bir Marksist
sendika lideri olacak olan Kemal
Sulker’in de bulundugu, bir grup ar-
kadastyla birlikte Cemil Meric lise
bitirme imtihanlari hakkini kazan-
mak icin istanbul’a gitti. 1936'da
tekrar evine déndi. Fransa iskende-
run sancaginin gelecekteki statlisu
konusunda bdélgede referandum ya-
pilmasi kararini almisti. Bu, Turki-
ye'ye yaklasma politikasinin bir adi-
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miydi. Batin Tarkler oylarint kul-
lanmakta cok istekliydiler. Sonug,
bilindigi gibi Turkler lehineydi.
1938’de Fransizlar, Turkiye'ye haki-
miyet firsati tanidiklari, Bagimsiz
Hatay Cumhuriyeti’'ni  kurdular.
1939'da Tirk c¢ogunluk, uluslarin
kendi kaderini tayin etme hakki cer-
cevesinde Turkiye Cumhuriyetine
baglanma karari aldi.

Hikimetsiz ara ddnemde miiteva-
zi bir memuriyete giren Cemil Merig
yeni Turk makamlarinca Marksist
gorusleri ve Fransiz yanhsi tutumu
gerekce gosterilerek isinden atildi ve
devlete zararli faaliyetler suglamasiy-
la tutuklandi. Kitaplarini ve dergi
koleksiyonlarini kaybetti ve aralarin-
da Kemal Siilker’in de oldugu kisiler-
le aylarca cezaevinde kaldi. Neslin-
den cogu kisiler gibi onun iginde
mahpusluk bir entellektiel bicimle-
nis dénemi oldu. Herhangi bir dava
acllmadan serbest birakildi§gi 1940
yilinda yeniden istanbul’a gitti. is-
tanbul Universitesi Fransiz Dili Bo-
liminden diploma alisindan 2 yil
sonra staj icin Fransa'ya gidecekti.
Fakat savas sartlari nedeniyle bu
mimkun olamadi. Bunun yerine,
mecburi hizmeti nedeniyle uzak bir
tasra sehrinde, 2 yil katlanmak zo-
runda kalacagi Fransizca 6gretmenli-
gi gorevi yaptl. 1946'da istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi’nde
dil 6gretmeni oldu.

Bu déonemde Cemil Meri¢ Fransiz
edebiyatindan terclimeler yapmaya
ve makaleler yazmaga basladi. Sosya-
list fikirleri ve materyalist felsefesi
nedeniyle istanbul’'un sanat ve ede-
biyat cevreleriyle cok az iliski kura-
bildi. Ama evindeki kitiphanesinde
de kabul ettigi 6grencileri arasinda
sakirdler buldu.

Ardindan kaderin sillesi geldi:
1955’'te 38 yasinda her iki gozi de
gormez oldu. Ebediyen hayatin disin-
da kalmaya mahkum edilmis, fikirle-
rinin fildisi kulesine hapsedilmis gi-
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biydi. Kérolmasinin yarattigi, uzun
siren varolus buhranina ragmen ma-
kaleler yazmayi ve tercimelerle yasa-
may!1 sirdirdi ve bu dénemde Victor
Hugo’nun Hemani'sinin terctimesini
tamamladi.

Meri¢ yeni ybnelimler arayisina
girdi ve bunu Eski Hint kalturinde
buldugunu belirtti. Batiya cephe al-
mak istedi ama Veda'larin, Uparin
sad’larin ve Kehle ve Dimne’lerin Do-
gulu bilgeligine tamamen Batili-ro-
mantik bir tarzda yaklasti. Bu yeni
goruslerini bir kitap halinde yayinla-
di. Tark okurlari i¢in yeni bir alanin
kapilarini acti. Avrupa edebiyati ile
kilturel baglarini siki tuttu. Balzac’in
romanlarini tercime etti ve 1967'de,
fikirleri bir zamanlar istanbul ve Ka-
hire’de akisler bulmus olan, cok sev-
digi Fransiz filozofu Claude-Henri de
Saint-Simon Uzerine bir monografi
yayinladi.1

70’li yillarda Cemil Merig ruhi den-
gesine yeniden kavustu. Uzun vyillar
siiren kendini tecrit ve kitap okuma
dénemi simdi meyvelerini vermege
baslamisti. Kisa stirede ¢ok tretken bir
makale yazari olarak tanindi ve birgok
konferanslar verdi. Engin bilgi hazine-
siyle Turk kulturd Gzerine yeni goris-
ler ileri siirmeye basladi. Dogu, islam
ve Osmanli medeniyetleri mirasi ile
Bati (Fransiz) bilim ve liberalizminin
elele gitmesi gerektigini savundu. Bu
fikirler, simdilerde etkili bir akim olan
ve muhafazakar, asir milliyetci aydin-
larca savunulan Turk-Islam senteziyle
benzerlikler tasisa da, Meric’in sosyal
adaletci sol idealleriyle bu akimdan
ayrilir. Meric, irtica ve gericiligi is-
1am’in bir mirasi olarak goren asir1 Ba-
tict Marksist aydin cevrelerde de pek
kabul gérmedi. Hem Doguya hem Ba-
tiya acik, hakiki bir liberal ve bagimsiz
bir aydin olarak kalir Cemil Merig.

1 Morsy, Mogali (ed.), Les Saint-SImonlers et
I’Orient. Vers la modernité, Aix-en-Provence
1990.

Cemil Merig

Kitap ve makalelerinin basarisi, o-
nun Turkiye'de hakim olan kultir
krizinden c¢ikis arayislariyla ilgili in-
celikli calismalarina sempati ile ba-
kan bir kesimin varoldugunu gosteri-
yor. 13 Haziran 1987'de élimiinden
sonra -1984'te gecirdigi bir beyin ka-
namasi sonucu sol tarafi felcliydi- es-
ki DIiSK ybneticilerinden Kemal
Sulker ve Islamci Ali Bulag gibi fark-
li gorislerdeki kisilerce hakkinda an-
ma makaleleri yayinlandi.2

Fikirleri

Cemil Meri¢’'in dislnceleri bas-
langigcta tamamen Batili ekol Uzerin-
de temellenmisti ama gelisimi hem
Dogu hem de Bati (zerinde oldu.
Yaklasim tarzi, metodu ve Usldbu Ba-
tih elestirici-bilimsel gelenege uy-
gundu. Kendisi de calisma tarzini
‘dustinmek’ olarak tarif etmisti. O
buna bitiin insanlik icin gecerli ev-
rensel bir metod olarak bakmisti. Ni-
hayet su fikre ulasti ki; modern Islam
kiltard -bunun icin tasavvuf dgreti-
lerinden alman irfan kelimesini kul-
landi- hem Bati kalttrt hem de, sim-
dilerde artik Islam Ulkelerinde pek
rastlanmayan, hikmet tzerinde temel-
lenmeliydi. Bu goriis onu yiizyil 6nce
hakim Batinin kudlturel etkilerine
karsi, muhafaza edilebilmesi igin ts-
1ami mirasi arastirmaya yonelen Os-
manli aydinlarinin son takipgilerin-
den yapar.

Cemil Meri¢ bugin kullanimda
olan Turkce kelimeler kiltir, uygar-
lik ve hars'in yerine tercih ettigi im-
ran kelimesini aldigi Arap tarihgi ve
kultar filozofu Ibn Haldun’un (1332-
1406) buyik bir hayraniydi. Bu hay-
ranligini, son donem Osmanli aydin-
lari ve Ibn Haldun’a Arap edebiyat
ve tarih gelenegi icinde essiz birisi
gozlyle bakan mustesriklerle paylasi-
yordu. Dikkat ¢ceken bir husus, Me-

2 Tarih ve Toplum 44, ist. 1987, s. 9-13.
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rig’in islam dustiniird, ilahiyatgisi, fa-
kihi ve mutasavvifi Gazali'yi (6l.
1111) kendisine timsal olarak gor-
memesidir. Gazalinin Arap felsefesi-
ne karsi olusunu islam kiltird agi-
sindan vahim bir hata olarak deger-
lendirir Meric. Merig'e gére islam
medeniyeti kendini, érneklerini Ih-
van'us-Safa (950-1000) ya da ibn Si-
na (980-1037) ve EI-Biruni (973-
1050)’lerde kalan islam rasyonalizmi
yoninde gelistirmelidir. Bu rasyona-
list hat 19. asrin ikinci yarisinda Ah-
met Cevdet Pasa (1822-1895), Hay-
reddin Pasa (Tunuslu) (61. 1890) ve
Mehmed AKif Ersoy (1873-1936) gi-
bi Osmanl dusundrleri ve moder-
nistleri tarafindan yakalanmistir.3
Bunlarin hepsi de imanli Misliiman-
lardi ve devlet reformlari ve kilturel
reformlar yoluyla dini-siyasi bir sis-
tem olarak islami Avrupa hakimiye-
tinden kurtarmak icin ¢caba harcadi-
lar. Koklerini Islamin zengin gecmi-
sinde kalan yerli (autochton) entel-
lektiiel gelenegin yeniden insasi icin,
acik zihinleri ve rasyonel tutumlar
ile ise giristiler. Kuran ve hadisleri
mihenk tasi olarak kullanarak Batili
fikirlerin islam kiltiri icinde nasil
yer alabilecegini gdstermege calisti-
lar. Bu terkib, bir 19. asir Turk dusu-
nard tarafindan “Asyanin akl-1 pira-
nesiyle Avrupanin bikr-i fikrini kay-
nastirmak” seklinde dile getirildi.
Doguda ve Batida mistigi kiltirin
kaynastirict bir 6gesi olarak goéren
¢ogu kisilerin aksine Cemil Merig,
temsilcilerini Mevlana Celéleddin
Rumi (1207-1273) ya da Yunus Em-
re gibi Kisiliklerde bulan tasavvufun

3 Bu kisiler i¢in bkz.:

Bowen, H., "Ahmad Djewdet Pasha” in
Encyclopaedia of Islam, New ed. vol. I, Le-
iden 1960.

iz, Fahir, "Mehmed Akif" in Encyclopaedia of
Islam, New ed. vol VI, Leiden 1990.

Krieken, G.S. van, Khayr al-Din et la Tunisie
(1850-1881), Leiden 1976,
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birlestirici bir fonksiyon yerine geti-
remeyecegdini ileri surdid. Bundan
oturd onun yaklasimi rasyonalizme
fazlaca dayanmaktaydi.

Kendini Ali Seriati'ye (1933-
1977) ménen yakin sayiyordu.4 Seri-
ati de Ulkesindeki Batici aydinlarin
aleyhtaridir ve Islamin 6ztinin dina-
mikligi, sinif celismelerinin olmadigi
bir toplumsal diizen ve sosyal reform
anlayisi  konularindaki goruslerini
Meri¢’le paylasir.

Cemil Merig’in distinceleri, islami
modernizm icindeki en 6nemli

Meric genclik yillamda

akimlardan birisi olan ve milliyetci-
lik ile geleneksel kalttrin canlandi-
rilmasinin terkibiyle yeni bir islami
kimlik arayisinda olan fikirlere bi-
yuk bir yakinlik gosterir. Meri¢ he-
deflerine siyaset araciligiyla ulasma-
ga tesebbls etmez. Suinni Osmanh
kékeninin onu islam ve devlet ara-
sinda islevsel ayrima yonelttigi asi-
kérdir. Bu problemle ilgili olarak o-
nun gerceklik kavrayisi cogu modern
Musliman distinitrden ¢ok daha ge-
nistir. Mevdudi’de (1903-1979) gor-

4 Kielstra, N., “Ali Shari‘ati” in Inspiratie en
Kritiek, 1992.

dagimuiz alternatif bir siyasi diizen
arayislari ona yabancidir.5 Gayri
muslim Batiyi da, Islam &éncesi put-
perestlik, cahiliye gibi gérmez. Aksine
Batiy1 hikmetin aranabilecegi kiltir-
lerden birisi olarak gorr.

Cemil Meri¢ Bati sarkiyatciliginin
yararh oldugu kanaatindadir ve Ed-
ward Said’in Oryantalizm kitabinda
ileri surdigu goérlslere karsi gikar.
Ona gore islamf doju ¢ok daha fazla
‘oksidentalist’e, Bati kultirlerini iyi
taniyanlara sahip olmaldir. ilging
olan husus Cemil Meri¢'in kendi
eserlerine bu ‘oksidantalizm’e 6rnek
olarak bakilabilinecegidir. Meric’in
Fransiz Katolik fikir hayati dstiine,
Bossuet (1627-1704) ve eseri Politique
tirée des propres paroles de I'Ecriture Sa-
inte Ustiine, ruhban sinifina muhalif
19. asir dusiiniri Lamennais (1782-
1854) Ustiine ve populerlestirdigi ha-
cimli incil tarihi Ustiine calismalari
g0ze carpar. Bunlar hep Bati Hristiyan
alemine daha yakindan bakabilme ih-
tiyacinin isaretleridir. Meric, Fransiz-
ca ile sekillendiginden olsa gerek
Ozellikle Katoliklikle ilgilenir, Pros-
tenhiga glivensizmis gibi gérundr.

Cemil Meri¢’in Sarkiyatciliga kar-
si kayda deger muspet tavri onun Ba-
ti kaltirinin degerlerine duydugu
takdirden ileri gelir. Bu bilimi, Ms-
liman bilginlerin bilimsel arastirma-
lari ayni elestirel, metodik duzeye
ulasamadi§i muiddetge lizumlu bir
ehveni ser olarak gorur. Fransiz mus-
tesriki Maxime Rodinson’un eserleri
onun ig¢in buyik énem tasiyorlardi.6
Okudugu ve olumlu olarak degerlen-
dirdigi diger mustesrikler ise; Joseph
von Hammer-Purgstall (1774-1856),

5 Mintjes, H., “Pakistan: Mawdudi, de Za-
ma’at-i-Islami en Ziya el-Haqqg’s programma
van Islamisering” in K.Wagtendonk en P.
Aarts (red.), Islamitisch Fundamentaiizme,
Muiderlerg 1986.

6 Rodinson M., Mahomet, Paris 1961

Rodinson M., Marxisme et monde musul-
man, Paris 1972.
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Wilhelm Barthold (1869-1930), Lo-
uis Gardet, André Miquel ve Ber-
nard Lewis'tir.

Cemil Meri¢’in Bati bilimine ver-
digi deger onun Bati kolonyalizmine
ve emperyalizmine tiksintiyle bak-
masini engellemez. Bunu islama kar-
si strekli bir tehdit olarak gorisu ka-
hict bir fikirdir onda. Avrupa saldir-
ganhiginin silahi, dnceleri Haglh Se-
ferleri ile baslamis olan ‘sicak savag’
idiyse, simdi de, sosyalizm o6zel sila-
hiyla fikri diizeyde Gstlnlik saglayan
‘sojuk savas'tir. Genis bilgisine rag-
men Meri¢ Hristiyanhgi ve Avru-
pa'yl 20. asirda da tek ve parcgalan-
maz bir bitin olarak gorir. Eserleri-
nin bir yerinde Bati'yl “imansizligin
ve materyalizmin zaferi” olarak nite-
ler ki bu onun dustincelerinde buyuk
bir tutarsizhktir.

Genel olarak Bati'ya karsi cok
elestireldir. imansiz Batr’nin Tirk
aydinlarini “buyiledigini” ileri siirer.
Onun goruslerine gére menfur batili-
lasma, 1826'dan itibaren yirurlige
giren devlet reformlari Tanzimat ile
baslamis, 1839 ve 1856 fermanlarin-
dan sonra 1876’da Kanun-i Esasi’nin
ilani ve 1908’de parlamenter demok-
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ratik sisteme gecisin kesinlesmesiyle
zirvesine ulasmistir. Mericg’e gore bu
batililasma hareketleri beraberinde
kendi kdltirinin ‘sulanmasini’ ge-
tirmigtir. Bir Turkge kelime oyunuy-
la batililasmadan islamf siyasi ve sos-
yal kurumlarin batmasi olarak bahse-
der. 1928'de Tlrkiye'de Latin alfabe-
sinin kabul edilisini, bu feci gelisi-
min u¢ noktasi olarak gdérir. Onun
goruslerine gore bu geridoniilmez re-
form kendi kiltirinde bir kopus ya-
ratmistir. Bundan dolay! Arap alfa-
beli Osmanh Tirkgesinin orta égre-
timde ikinci dil olarak okutulmasini
savunur.

Batidan bilginin alinmasini red-
detmeyerek, islam aleminin batili-
lasmasi Gstline asli elestirisini strek-
li yineler Cemil Merig. islam dlkele-
rinde simdilerde kaybolmus olan bu
bilgi, bu tlkelerin mevcut sosyal ya-
pilarina uyacak tarzda ve almisinda
se¢cmeci olunacak bilingli bir stirecle
yeniden edinilmelidir. Alinmak igin
uygun olan Bati kiltarinin yapisi
degil ama &geleridir.

Tiirk, islam aydinlari kendi kiiltii-
rel geleneklerine yabancilasmis ve
bilgisizlikten ‘Batinin sirenleri’'nin,

Cemil Merig

‘imansizhgin Ulkesi'nin eline diis-
muglerdir. Muslumanlar sanh gec-
mislerini, bir zamanlar Islamin Gu-
neydogu ve Orta Avrupaya yayilma-
sinin belkemigini olusturmus olan
Osmanli yeniceri gazilerinin yigitlik-
lerini unutmuslardir.7 Bu birlikler
Rumeli vilayetleri menseli, ihtida et-
mis Hiristiyan oglanlardan segilerek
olusturulurlardi. Islahatlar dénemin-
de (1856-1908) Bati, Osmanlinin
seckin ¢ocuklarini liberalizm, sosya-
lizm ve sekiilarizmle egiterek benzer
bir devsirme yéntemini Islama karsi
miucadele i¢in kullandi. Bu Jonturk-
ler olgunlasir olgunlasmaz tslamin
adalet ve iman degerleri yerine yeni
Batili degerleri gegirmislerdi. Mese-
la, Bati'da kiliseye karsi miicadelede
6nemli bir rol oynamis olan Bati fel-
sefesi, aslinda ne bir kilise olan ne de
kilisenin teskilatlanmasina sahip
olan Islama karsi kullaniliyordu.

Cemil Meric’'in gorislerine gore
Osmanli imparatorlugunun ve Tiir-
kiye'nin Islami seckinlerinin basari-
siz kalislarinin nedeni Bati aleminin
bilgisine ait yetersizlikleriydi. Bunlar
Tslamin modernlestirilmesi meselesi-
ne dair hi¢ bir uygun ¢6ziim bulama-
miglardi. Cokusin farkindalardr ama
hakim dil Fransizca esliginde Bati fi-
lozoflarina, tarihcilerine ve mustes-
riklerine ait sathi bilgileri bu ¢okusu
durdurmaga yeterli degildi. Meric'e
gore Bati medeniyetine deger veris,
Tark-Islam kultarunin ahlaki ve
zihni agilardan daha degersiz olmadi-
g1 ama teknik ve bilimsel agilardan
yetersiz kaldiginin bilincinde olmak-
la birlikte yurtimeliydi.

Cemil Merig, gorusleri seckinler
arasinda mustesna bir yer tutan, az
sayldaki birka¢ 19. asir Osmanlh
Tirk yazarina buyuk bir ilgi gosterir.
Bunlara Meric’in manevi atalari go-
ziiyle bakilabilinir. Bunlarin basinda,

7 ltzkowitz, N., Ottoman Empire and Islamic
Tradition, New York 1972.
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tutarli 1slahat anlayisi ile Batinin si-
yasi liberalizmine karsi keskin mica-
delesi yanyana giden, muhafazakar
devlet adami, ilerici hukukgu, tarih-
¢i, dil islahatgisi ve Dogu Anado-
lu'nun pasifikatéri dev aydin Ahmet
Cevdet Pasa (1822-1895) gelir.
Bunun yanisira Merig, artik pek
okunmayan populer-ilmi, 6gretici
makale yazari, gazeteci, roman yazarl
Ahmet Midhat’a (1844-1912) hay-
ranlik duyar. Onun eserleri Turk Is-
laminin ihtiyaci olan kultirel uyum
icin model teskil ederler. Ahmet
Midhat Fransizcadan tercimeler ya-
pan cok caliskan bir mutercimdi.
Verdigi konferanslari, 6gretici yazilar
ve editorligand yap-
ti§1 gazete, mecmua
ve ansiklopediler-
den olusan sayisiz
arinleri aracithgiy-
la, ozellikle tabiat
tarihi ve iktisat
alanlarinda, Avru-
pa’nin bilimi ve fi-
kirleriyle  Islamin
ilke ve gelenekleri-
ni  kaynastirmaya
¢abaladi. Kendisine
dinsizlik suclamala-
rinin yonetilmesine
neden olan, Fransiz
biyologu Lamarck’-
iIn Darwin yanhsi
evrim  ogretilerini
Tlrkiye'de tanitti.
Ahmet Midhat'in Bati Sarkiyatcili-
gina da buyuk bir ilgisi vardi.
1889'da Stockholm’de vyapilan 8.
Sarkiyatcilar Kongresi'nde resmi Os-
manli temsilcisiydi. Cemil Meri¢ on-
da her modern bir Turk Larous-
se’'unu hem de ansiklopedik risalele-
riyle ihvan’us-Safd’da oldugu gibi
klasik Islami rasyonalistlerin soyun-
dan birisini gordd. Bu ansiklopedik
ve popllerce yaklasimiyla Ahmet
Midhat ilmi acidan fazlaca orijinal
degildi. Gene de kendisinin de katil-

ve Cemil Merig
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difi Sarkiyatgilar Kongresi'nde, isla-
mi ve Osmanli Devleti’'ni her tiirden
Hiristiyan ‘Haclilar’a karsi korumaya
hazir, az sayidaki Turk ve Musliman
‘oksidentalist’lerinden biriydi.

Hala okunan ve genel olarak hay-
ranhk duyulan Tirk islam distniri
Mehmet AKkif (Ersoy) (1873-1936)
Cemil Merig i¢in en azindan Ahmet
Midhat kadar 6nemliydi. Cemil Me-
ri¢ onda Islami adalet duygusunun ve
rasyonel muhafazakarligin timsalini
gordu. Bu dusunir ve sair eserlerin-
de, Muslumanlara dini gelenekleri-
nin modern bir milliyet¢i cumhuri-
yetle nasil bagdastirilabilineceginin
ornegini verir. Dijer yandan hayat

Soldan itibaren Saif. Faik, Fazil Hisni dadlarca, iskender Fikret Akdora

hikayesinde yansidigi gibi, hizli siya-
si ve kulturel degisimler meselesi ha-
yati Uzerinde buyuk bir etki yapmis-
tir. Mehmet Akif, Atatiurk’dn Tarki-
ye'sinde artik faydali olamazdi ve Mi-
sir'a goc etti. Bati kultiriine ve ozel
olarak da milli devlet fikrine karsi
cephe aldi. 1876’dan 1918’e kadarki
donemde Il. Abdilhamid ve VI.
Mehmet’in otokratik rejimlerine de
karsi ¢cikmisti. Cemil Merig’e gore,
simdiye kadar hakim olan géruslerin
aksine Mehmet AKkif, Atatlrk’'in

cumhuriyetine karsi mucadele eden
bir sagct murteci degil ama ilerici,
anti-emperyalist fikirleri olan milli-
yet¢i masliman bir dustindrdd.
Bunlardan baska Cemil Merig, Is-
lami gelenek ile batililasmanin bag-
dastirilmasinin hararetli bir savunu-
cusu olan Jon Turk aydini Celal Nu-
ri lleri'nin de (1877-1938) hayraniy-
di. O da Osmanli Devleti’nin ¢okiisu
ve milliyetci dontsumle ilgili siyaset-
ler Ustuine elestirel fikirler ileri stiren,
Uretken bir yazar, denemeci ve gaze-
teciydi.8
Dini lider Beditzzaman Said Nur-
si de (1876-1960) Cemil Meri¢’in is-
1am modernistleri seref locasindaki
yerini alir. O bir radi-
kal antinasyonalist,

Islami  muhalefet
hareketi ‘Nurcu-
luk’un kurucusu

olarak Turk devleti
tarafindan yillarca
takibata ugramistir.
Meri¢ icin ilging
olan onun politik
ajitasyonlari  degil
ama hayranlhk veri-
ci, populer ilahiyata
ve bilime dair risa-
leleridir. Bunlar Ba-
tinin dogabilim go6-
rasleri ve Islamin
dini, tasavvufi go-
rislerinin  biraraya
getirildigi, cok genis
kapsamli bilimsel Kur’an yorumlari
seklindedir.9

Cemil Meric¢’in zengin kutiiphane-
sinden daha fazla isimler anmak pek
anlamli degil. Onun fikirleri, sosyal

8. Alpay, G., "ileri, Djelal Nuri” in: Ene. of Is-
lam, New ed. vol. Ill Leiden 1973.

Snouck Hurgronje, C., “Zong Turkije, Herln-
nerlngen uit istanbul. 25 Zuli-23 September
1908”, De Gids 73-1, Amsterdam 1909.

9 Mardin, $., Religion and Social Change In
Modern Turkey, The Case of Bedilizzaman
Said Nursi, New York 1989.
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adalet, dini serbestiyet, ilerleme
inanci, himanizm, 6zgurlik aski ve
milliyetciligi kapsayan ‘eski moda’
bir liberalizm ile derin bir baghhkla
elele giden Islamin kultiirel mirasi
Ustline oturur. Onun saf, entellektiiel
tezleri, son yillar icinde genc radikal
Musliman distndrler ve ¢pgu sol bir
gecmise sahip siyasi makale yazarlari
arasinda artan bir ilgiye mazhar ol-
mustur.

Eserleri

Cemil Meric bir defasinda ¢alisma-
larini s8yle nitelendirmisti: “Dil Uzeri-
ne yaziyorum cinkid aydinhga giden
yol mikemmel bir dilden geger. Os-
manli Ustiine yaziyorum ¢iinkii onun
bylklagine inantyorum ve giinimiiz
Tirk’t onun dogrudan takipgisidir. is-
1am kultird Gzerine yaziyorum ¢inki
inaniyorum ki diinyadaki Musliman-
lar kimsenin kayitsiz kalamayacagi bir
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onem tasimaktadir-
lar. Demokrasi Usti-
ne yaziyorum ¢inku
sanirim Batinin bin
yilhik  tecriibesine
kimse sagir kalamaz.
Ulkemin problemle-
ri Ustiine yaziyorum
¢inku ulkemi ve in-
sanlarini seviyorum
ve ben bu dlkenin
ve kiltirinin  bir

gocuguyum.”10
Asagidaki alintida
ihtiraslarini niteler
ama ayni zamanda
eksikliginin yaratti-
g1 kisitlamalarin bi-
lincinde oldugunu
ihsas eder: “Kelime-
ler dunyasinin sulta-
ni olmak, zindanim-
da, hayir fildisi ku-
lemde, sanatin ve
distincenin gokde-
lenlerini insa et-
mek... Kader buna
imkan vermedi. Nemesis’in parmak-

lari g6zlerime uzandi.” 11

Cemil Meri¢c muhtemelen gérme
noksanliginin yarattigi bir dengele-
me saikiyle olsa gerek, ¢ogu zaman
kelime sanatinda buyik bir virtitz-
lik sergiler. Kendi dilinin yamsira
Arapca ve Fransizcaya olan hakimi-
yeti ona Usldp ve kelime se¢ciminde
buyik bir zenginlik getirebilme im-
kani saglar. Son dénem eserlerinin
¢ogu bir cesit yeni-Osmanlica Tirk-
cesiyle kaleme alinmistir. Makale
derlemelerinin cogunlugu aslinda
kolay okunabilir, 1hmhi modern
Tlrkee ile yazilmistir. Eserlerinin ta-
maminda, yitip gitmemesi i¢in 6zen
gosterdigi Turkge'nin zengin ve cok
yanli dil gelenegine buyik bir saygi

10 Terciman, 12.VI.1987.

11 Terciman, 12.VI.1987.

Cemil Merig

gosterir. Bunu bir milletin hafizasina
derin bir saygi diye niteler ve bir ke-
lime oyunuyla: halkin kamusuna do-
kunan namusuna, dokunur, der.

Cemil Meri¢’in yazilarinda Batili-
lasma ve aydinlar kavramlari merke-
Zi bir yer tutar. Bunlari, Tanzimat d6-
neminde yapilan i1slahatlar ve bunla-
ra bagh kilturel degismelerin isigin-
da tarihi zeminine oturtur. Aydinla-
rin roli hakkinda sunlari yazar:
“Simdiye kadar Turk aydinlarina
yuklenen rol iki kelimeyle 6zetlene-
bilir: “aldanmak” ve “aldatmak”. Se-
naryoyu baskalari yaziyor. Bizler sa-
dece birer oyuncuyduk.”

Merig’e gore aydinlar bir fasit daire
icindedirler: Avrupa'yl tanimamak
vahim bir hata ama iyi tanimak da
kendi halkina ve medeniyetine ya-
bancilasmaya yol aciyor. Hafif bir
abartma ile su sdylenebilir, Turk kil-
turiinde hakim olan kriz i¢cinde Bati-
lilasmis aydin, aynen Bati Avrupa’da
yasayan Turk iscileri gibi kendi tlke-
sine yabancidir. Bir ¢ikis yolu olarak
Cemil Meri¢ sunu disundr: Turk
halk yiginlari Avrupalilasmali, sec-
kin aydinlar Tiiklesmeli.

Meric¢’in yayinlanmis eserleri, bir-
kag kultur tarihi Gstiine ve ebedi in-
celemesini, Fransiz edebiyati Gstliine
incelemelerini ve bu edebiyattan ter-
clmelerini, ve felsefe ve sarkiyatcilik
Gstine makalelerini ihtiva eder.
Simdiye kadar hicbir eseri bir baska
dile tercime edilmemistir. Yazarin
ogreticileri Fransizca'ya tercime igin
calismaktaydilar. 1941°de ilk maka-
lesi olan, Fransiz roman yazari Balzac
Ustine  incelemesini  yayinladi.
1943'de Balzac tstiine 74 sayfalik bir
incelemenin de yer aldigi Balzac'in
romani Altm Gozli Kiz‘'m (La fille
aux yeux d’or) Turkce'ye tercimesi
yayinlanir. Meri¢ Balzac’in eserlerini
Turkce'ye tercime ederken, Tirk
yazarlarini heniiz Tirkiye'de gelisi-
minin ilk evrelerini yasayan roman
sanatiyla mesgul olmalari icin tesvik
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Cemil Meri¢

etmek istiyordu. Balzac’tan terciime-
leri Otuzundaki Kadin (La femme de
trente ans) , On Uclerin Romani (Fer-
ragus) ve Kibar Fahiselerin ihtisam ve
Sefaleti (Spelendeurs et miseres des co-
urtisanes) takip etti.

1948’de edebi mutercim olarak
sohreti yayildigindan Milli Egitim
Bakanhgi kendisine Victor Hu-
go’nun Hemani manzum piyesinin
terctimesi gorevini verir. Bu tercime
1956’da bakanlik¢a Dlinya Edebiyati
Klasikleri dizisi icinde yayinlanir.
(1966°da yeni baskisi yapilir.) 1957’-
de bu eserin sahnelenmesinin resmi
makamlarca son anda iptali, Turki-
ye'nin o dénemdeki kultir politika-
larinin durumu hakkinda canli bir
misaldir. Gene de Meri¢’e Hugo’nun
Sefiller (Les misérables) ve Rousse-
au’nun Emile eserlerinin tercimesi
gorevi verilir. Bu tercumeler hichir
zaman tamamlanamaz.

Goérme duygusunu kaybetmesini
izleyen caresizlik yillarindan sonra,
1964’de yeni yodnelimlerinin Grini
olan Hint Edebiyati ortaya ¢ikar. Ki-
tabin yeniden yazilmis ve genisletil-
mis versiyonu 1976’da bu defa Bir
Diinyanin Esiginde ismiyle ve 344
sayfa olarak yayinlanir.12

1964’den itibaren deneme yazari
olarak Cemil Meri¢’in basarisi basla-
di. Aralarinda on yil sureyle yazdigi,
laik egilimli muhafazakar milliyetci-
lerin aylik edebi dergi Hisar'mda ol-
dugu, dergilere diizenli olarak yazma-
ya basladi. 1967'de ilk sosyolog, ilk
sosyalist alt bashigiyla Saint-Simon
monografisini yayinladi. Bu kitap, bu
hir ruhlu, solcu Gtopiste duydugu es-
ki askin bir neticesiydi. Ogrencile-
rinden birisi olan ve sonradan tanin-
mis bir dilbilimci ve Fransizca 6gret-
meni olacak olan Berke Vardar ile
birlikte Dillerin Yapisi ve Gelismesi

12 Hind Edebiyati, istanbul 1964, 266s.

Bir Diinyanin Esiginde, istanbul 1976,344s.
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isimli kisa incelemeyi yazdi.

1974'de Bu Ulke yayinlanir. 174
sayfalik bu denemeler derlemesi o-
nun fikirlerinin 6zund yansitir. Bu
kitap onun en basarili kitabr olmus-
tur. (1985'de 5. baski). Bunu hemen
Umrandan Uygarhga takip etmistir.

Muteakip yillarda yeni Kitaplari
yayinlandi. 1980°de en hacimli kita-
bi Kirk Ambar yayinlandi. Kitabin
ad1 Merig’e ¢cocukluk yillarinda oku-
ma zevkini asilayan Ahmet Mid-
hat’in yayinladig egitici, ansiklope-
dik mecmuanin adindan alinmisti.
487 sayfalik bu kitapta yazar oku-
muslugunun zengin birikimini gozler
onune serer. Karakteristik bir Os-
manlica baslik olan ve ilk olarak
Tanzimat déneminin taninmis dene-
me ve hikaye yazarlarindan Samipa-
sazade Sezai tarafindan kullanilmis
olan ‘Rumuz il-edep' bashigiyla basla-
yan ilk bélumde dinya edebiyati
kavrami tartisilir ve Voltaire, Herder,
Goethe, Hafiz ve Victor Hugo’nun
kitabi Les Orientales tzerinde duru-
lur. Bunu takip eden bélim ‘klasik-
ler’dir ve edebi eserleri klasik yapa-
nin ne oldugu sorusu Uzerinde duru-
lur. Meri¢ 6zellikle Boileau’dan Va-
lery’ye Fransiz minekkitlerini kendi-
ne temel alir. ilk boliim, baslangicin-
dan Balzac’la ulastigl nihai noktaya
kadar romanin ele alindigi ve Tirk
edebiyatinin bu tir Gstline gorusleri-
nin yer aldigi bir kisim ile tamamla-
nir. Lehcet-ul-hakayik baslhikli ikinci
bolim Tanzimat doneminin ilk mi-
zahcisi Ali Bey’in llgati Ustine bir
kisimla bagslar ve daha sonra su konu-
lar ele alinir: Tirk islam kaltiraniin
Avrupalilagsmasinin Japon modern-
lesmesi tarzinda mumkin olup ola-
mayacag!, ‘Ortadogu’da kolonyalizm
ve sarkiyatcilik’, Bossuet, Islamda
marksizm, Pierre Joseph Proudhon
ve anarsizm, Avrupa ozgurluk fikri,
Islami dasunur Ali Seriati ve kadin
problemi. Kitap 1980'de Turkiye Mil-
li Kultur Vakfi édaland almistir.

1981'de gene makalelerinin derlen-
mesinden olusan, anarsi ve terdrizm
ile Osmanli devletinin Bati tarafin-
dan mali-iktisadi sémurlist temala-
rini ele alan kitabi ¢ikar. Merig dergi-
lerde ¢ok sayida makale yayinlar ve
eserlerinden 6tiri Ankara ve Kayse-
ri'de edebiyat cemiyetlerinden éduller
alir. 1983'de Maxim Rodinson’un ‘La
fascination de I'islam’inin tercimesi
Batiy1 Blyiileyen islam’1 yayinlar. Bir
yil sonra, islam ve Bati felsefeleri, an-
siklopediler ve incil Ustiine 60 sayfa-
lik incelemelerinin yer aldi§i Isik Do-
gudan Gelir kitabi yayinlanir.

1986’da planlanmis toplu eserleri-
nin ilk cildi olarak Kiltiirden irfana
yayinlandi. Okuyucu burada Cemil
Meri¢’in fikirlerini yansitan bir seg-
me ile karsilasir. Bati kolonyalizmi,
emperyalizm ve istihbarat servisleri,
casus mustesrik ve antropologlar sah-
neye ¢ikarilirlar ve haklarinda serin-
kanli ve dengeli bir tarzda konusulur.
Yazar Avusturyall mustesrik Hammer
ve Fransiz André Miquel’in eserleri-
ne verdi§i degeri ifade eder. Daha
sonra Leiden’lh islamolog R.P.
Dozy’nin islamcilik adli eserinin Tik-
ce terciimesinin 1909'da istanbul’da
yol acti§i minakasalari ayrintili ola-
rak inceler.13Peygamberin (Hz. Mu-
hammed) hayatini tarihi elestirel ve
rasyonel bir yaklasimla ele alan bu
kitap, geleneksel Musliman alimler
arasinda buyuk bir huzursuzluk uyan-
dirmis, bu da modernist Musliman-
larin mukabelesine neden olmustur.

Bu kitapta Meri¢ Oryantalizm kita-
bini agir bir dille elestirdigi Edward
Said’i de ele alir. Said’in Bati sarki-
yat¢ihigr Ustiine menfi degerlendir-
melerini ¢cok keskin ve ¢cogu kez ada-
letsiz bulur ve Kkitabin jargonla bu-
lanmis Uslubundan dolayi ancak kii-

13 Dozy, R.P., Het Islamisme, Haarlem 1863 (I.
baski)

Dozy, R.P., Tarlh-| islamiyet, Kahire 1908-9,
2 cilt (ter.: Abdullah Cevdet)
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¢k bir seckin okuyucu kitlesine ula-
sabilecegini belirtir. islam kiiltiir ta-
rihi, bilgisine yaptiklar1 katkilardan
dolayi Batili mistesriklere olumlu bir
deger veren Merig, islam aleminin
kendi kiltir tarihine ait bilimsel in-
celemelerde Batiya nasil bagimli ol-
duguna isaret eder. Ginumuiz Msli-
man aydinlarini, ayni diizeyde basa-
rili eserler verecek durumda olma-
diklarindan dolayi kinar.

Sonug

Eger 20. asir Tlrk kultar tarihine
daha yakindan bakarsak, bununla
Cemil Meri¢’in fikirlerinin gelisimi
arasindaki benzerlikler ¢ok sarih ola-
rak goziimize carpar. Batililasma ve
Rumeli topraklarinin hemen tama-
minin kaybinin yarattigi milliyetci
tepki, kendi kiltirel gelenegine gi
ven eksikligi ile yanyana gitmistir.
Komuinizm, sosyalizm ve liberalizm
gibi Bati ideolojileri tecriibe edilmis-
tir. Bu sonucta, Islam kalttrtnin ih-
yasl ¢abalarina yol agmistir. Bu ihya,
glnimiz Bati bilim ve tekniginin Us-
tinlagundn bilincinde olarak, kendi
0z ve bazi Bati geleneklerinin bag-
dastirilmasi temelinde olmahdir.

Altmigh yillarda, tamamen Batili-
lasmis, sosyalizmden etkilenmis Tirk
aydini icin bu ‘yeni tslamcilik’ se¢imi
benzeri gériilmemis bir olguydu. is-
tanbul ve Ankara’nin keskin bir se-
kilde ayrismis entellektlel cevrele-
rinde, ne sajda, ne solda bir taraf
secmeyip, her iki tarafta da kendini
evinde hissedebilmek anlasilir gibi
degildi. Simdi, 1991’de surasi asikar
ki Cemil Merig¢ haricten bakabilen,
oncl bir kisiydi. Turkiye’de h&kim
olan kulturel ve ideolojik krizde, sa-
yilari giderek artan Marksist egilimli
aydinlar Islama ydéneliyorlar, ya da
bir baska deyisle Batili sosyalist bi-
cimlenislerini, hakim laik duzenin
yerini alacak ve Bati ile Islamin mi-
rasi arasinda uyumlu bir bilesim sag-
layacak, yeni bir Islami ideoloji i¢in
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yararli kilmaya cabaliyorlar.

Mevdudi ve Seyyit Kutb gibi Mus-
liman dusundrlerden farkli olarak
Cemil Merig islam alemi ile Bati ara-
sindaki iliskileri, strekli mucadele
gerektiren, bir kulturel ihtilaf olarak
gormez. Islam kultdrinin otantikli-
gi, Bati kurulularinin ve simdi artik
islam ulkelerinin elinde bulunma-
yan, ‘hikmet’inin benimsenmesiyle
inkar edilmis olmaz.

Islamin kultarel mirasinin énemi
konusundaki gorugleriyle Meri¢ Mi-
sir'l dastndr Tarik el-Bisri'ye yakin-
dir.4 Islamin ve milliyetgiligin bag-
dasabilirligi de kaynastirici bir unsur-
dur. Cemil Merig, Islamin kultur ge-
leneginin yenilenmesinde rasyona-
lizmi asli bir sart olarak géren Misirdi
filozof Zeki Necip Mahmud’a daha
da yakindir.15 Bu iki tslami liberalin
Isldmin modernlestirilmesi meselesi-
ne edebi-felsefi yaklasimlari cakisir.

14 Meijen, R., “Tariq al-Bishri” in: Inspiratie en
Kritiek, 1992.

15 Binder, L, Islamic Liberalism: A Critique of
Development Ideologies. Chicago-London
1988, s. 243-292, 299-314.

Cemil Meri¢

Zeki Necip Mahmud ve Cemil Me-
ri¢ Islami gelenekte bulunmayan 6z-
gurlik ve esitlik kavramlarinin Bati-
dan alinmasi konusunda ayni fikirde-
dirler. Batililasma Islam kiltiiriine
uygundur. Kilturel alisveris ve degi-
sim Ortadogu medeniyetlerinin da-
imi bir karakteristigiydi.

Tirk dustinird Cemil Merig eser-
lerinde de gorilecegi gibi, Osmanh
Tslaminin son dénemlerinde gelismis
olan ve bugiin Ortadogu’da yasamak-
ta olan bir liberal gelenek icinde yer
almaktadir.

(Hollandacadan Ceviren:
Erol Cokmen)

Bu makale “inspiratie en Kritiek - moslimse
intellectuelen &ver de Islam (ilham ve
Elestiri - Musliman aydinlarin Islam ustune
gorisleri-) isimli, cesitli Islam (lkelerinden
aydinlari ve fikirlerini tanitan bir makaleler
derlemesi olan ve 1992'de MOI (Ortadogu
ve Islam Arastirmalari Birligi) tarafindan ya-
yinlanmis olan Hollandaca kitaptan terciime
edildi.

Kitapta tanitilan diger aydinlar ise sunlar: Mi-
sir'll Hasan Hanefi ve Tank el-Bisrl, Iran'll HU-
seyin Tabataba'i ve Ali Seriati, Tunus'lu Ra-
sid el-Gannusl.
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¢lk bir seckin okuyucu kitlesine ula-
sabilecegini belirtir. islam kiltir ta-
rihi bilgisine yaptiklari katkilardan
dolayi Batili mustesriklere olumlu bir
deger veren Merig, islam aleminin
kendi kiltdr tarihine ait bilimsel in-
celemelerde Batiya nasil bagimh ol-
duguna isaret eder. Ginumiiz Musli-
man aydinlarini, ayni diizeyde basa-
rili eserler verecek durumda olma-
diklarindan dolayi kinar.

Sonug

Eger 20. asir Tirk kultar tarihine
daha yakindan bakarsak, bununla
Cemil Merig¢’in fikirlerinin gelisimi
arasindaki benzerlikler ¢ok sarih ola-
rak gézimuize carpar. Batililasma ve
Rumeli topraklarinin hemen tama-
minin kaybinin yarattigi milliyetci
tepki, kendi kilturel gelenegine gi-
ven eksikligi ile yanyana gitmistir.
Komuinizm, sosyalizm ve liberalizm
gibi Bati ideolojileri tecriibe edilmis-
tir. Bu sonucta, islam kaltartndn ih-
yasl ¢abalarina yol agmistir. Bu ihya,
glinimuz Bati bilim ve tekniginin s-
tinlugundn bilincinde olarak, kendi
0z ve bazi Bati geleneklerinin bag-
dastirilmasi temelinde olmahdir.

Altmigh yillarda, tamamen Batili-
lasmis, sosyalizmden etkilenmis Tirk
aydini icin bu ‘yeni Islamcihik’ se¢imi
benzeri gériilmemis bir olguydu. is-
tanbul ve Ankara’nin keskin bir se-
kilde ayrismis entellektlel cevrele-
rinde, ne sajda, ne solda bir taraf
secmeyip, her iki tarafta da kendini
evinde hissedebilmek anlasilir gibi
degildi. Simdi, 1991’de surasi asikar
ki Cemil Meri¢ haricten bakabilen,
oncl bir kisiydi. Turkiye'de hakim
olan kultturel ve ideolojik krizde, sa-
yilari giderek artan Marksist egilimli
aydinlar Islama yoneliyorlar, ya da
bir baska deyisle Batili sosyalist bi-
¢imleniglerini, hékim laik dizenin
yerini alacak ve Bati ile islamin mi-
rasi arasinda uyumlu bir bilesim sag-
layacak, yeni bir Islami ideoloji i¢in
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yararl kilmaya cabaliyorlar.

Mevdudi ve Seyyit Kutb gibi Ms-
liman dusunurlerden farkh olarak
Cemil Merig islam alemi ile Bati ara-
sindaki iliskileri, strekli mucadele
gerektiren, bir kultiirel ihtilaf olarak
gérmez. Islam kiltiriinian otantikli-
gi, Bati kurumlarmin ve simdi artik
islam dlkelerinin elinde bulunma-
yan, ‘hikmet’inin benimsenmesiyle
inkar edilmis olmaz.

islamin Kkaltirel mirasinin énemi
konusundaki gorugleriyle Meric M1-
sirdi dustindr Tarik el-Bisri’ye yakin-
dir.4 islamin ve milliyetciligin bag-
dasabilirligi de kaynastirici bir unsur-
dur. Cemil Merig, islamin kiiltiir ge-
leneginin yenilenmesinde rasyona-
lizmi asli bir sart olarak géren Misir’h
filozof Zeki Necip Mahiuud’a daha
da yakindir.15Bu iki Islami liberalin
islamin modernlestirilmesi meselesi-
ne edebi-felsefi yaklasimlari ¢akisir.®

14 Meijen, R., “Tariq al-Bishrl” in: Inspiratie en
Kritiek. 1992.

15 Binder, L., Islamic Liberalism: A Critique of
Development Ideologies. Chlicago-London
1988. s. 243-292, 299-314.

Cemil Merig

Zeki Necip Mahmud ve Cemil Me-
ri¢ Islami gelenekte bulunmayan 6z-
gurlik ve esitlik kavramlarinin Bati-
dan alinmasi konusunda ayni fikirde-
dirler. Batililasma Islam kiltiriine
uygundur. Kilturel alisveris ve degi-
sim Ortadogu medeniyetlerinin da-
imi bir karakteristigiydi.

Tark dustndrd Cemil Merig eser-
lerinde de gorilecegi gibi, Osmanh
Islaminin son dénemlerinde gelismis
olan ve bugiin Ortadogu’da yasamak-
ta olan bir liberal gelenek icinde yer
almaktadir.

(Hollandacadan Ceviren:
Erol C6zmen)

Bu makale “Inspiratle en Kritlek - moslimse
Intellectuelen éver de islam -” (ilham ve
Elestiri - MUsliman aydinlarin Islam Ustline
gorisleri-) isimli, cesitli Islam (lkelerinden
aydinlari ve fikirlerini tanitan bir makaleler
derlemesi olan ve 1992'de MOI (Ortadogu
ve Islam Arastirmalari Birligi) tarafindan ya-
yinlanmis olan Hollandaca kitaptan terciime
edildi.

Kitapta tanitilan diger aydinlar ise sunlar: Mi-
sir'll Hagan Hanefi ve Tarik el-Bisrl, Iran'li HU-
seyin Tabataba'i ve Ali Seriatl, Tunus'lu Ra-
sld el-Gannusi.
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